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Prie$ naudodami gaminj atidZiai perskaitykite $j vadova
ir jo neiSmeskite, kad prireikus galétuméte vél perziaréti.

JSPEJIMAS

Kad sumazintumeéte gaisro arba elektros smagio pavojy,
saugokite jrenginj nuo lietaus arba drégmeés.

DEMESIO

¢ Maitinimo elementa keiskite tik nurodyto tipo elementu.

Kitaip galite sukelti gaisra arba susiZeisti.
¢ Panaudotus maitinimo elementus iSmeskite
vadovaudamiesi instrukcijomis.

Pastaba klientams is Saliy, kuriose taikomos

ES direktyvos

Gamintojas: ,Sony Corporation”, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japonija

Padalinys, atsakingas uz gaminio atitiktj ES reikalavimams:

Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe Limited,

Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Belgija
c € direktyvos 1999/5/EB reikalavimus ir kitas
taikytinas nuostatas.

ISsamesné informacija pateikiama Siame URL:
http://www.compliance.sony.de/

Siuo dokumentu ,Sony Corporation”
pareiskia, kad Si jranga atitinka esminius

Senos elektros ir elektroninés jrangos
iSmetimas (taikoma Europos Sajungoje
ir kitose Europos salyse, kuriose yra
atskiros surinkimo sistemos)

Sis ant gaminio ar jo pakuotés esantis simbolis reiskia, kad
gaminio negalima iSmesti kaip buitiniy atlieky. Jj reikia
atiduoti j elektros ir elektroninés jrangos surinkimo punkta,
kad véliau buty perdirbtas. Tinkamai iSmesdami gaminj
saugote aplinka ir Zmoniy sveikata. Perdirbant medziagas
tausojami gamtiniai istekliai. Jei reikia iSsamesnés
informacijos apie Sio gaminio perdirbima, kreipkités j vietos
valdZios institucija, buitiniy atlieky Salinimo tarnybg arba

i parduotuvés, kurioje jsigijote $j gaminj, darbuotoja.

Pries naudojant

Sj gaminj galima naudoti kartu su ,Sony” blykstémis,
suderinamomis su ,Multi Interface Shoe”.

Kai kurios funkcijos gali neveikti priklausomai nuo jusy
naudojamos blykstés modelio. Daugiau informacijos apie
Sio gaminio suderinamuma su jasy blykste Zr. jasy regiono
,Sony” svetainéje.

Kartu su Siuo vadovu Zr. jasy blykstés ir belaidZio radijo
irenginio naudojimo instrukcijas.

Sis gaminys atsparus dulkéms ir drégmei, taciau jis
neatsparus vandeniui arba purslams. Naudodami
gaminj lyjant neleiskite gaminiui suslapti.

Vietos, kuriy reikia vengti

Toliau nurodytose vietose Sio gaminio déti negalima,

nesvarbu, ar jis naudojamas, ar saugojamas. Kitaip galite

sugadinti jrenginj.

e Vietose, kuriose itin karsta
Vietose, kaip saulés Sviesoje pastatytame automobilyje,
gaminys gali deformuotis ir dél to sugesti.

« Tiesioginéje saulés Sviesoje arba netoli Sildytuvo
Gaminys gali deformuotis ir dél to sugesti.

e Vietose, kuriose yra per didelé vibracija

« Salia stipriy magnetiniy lauky

e Vietose, kur yra smélio ar dulkiy, pvz., papladimyje
Buakite atsargus, kad j gaminio vidy nepatekty smélio
ar dulkiy, kai jj naudojate papladimyje ar kitose vietose,
kur yra smélio. Kitaip galite sugadinti jrenginj.

Blykstés sinchronizavimo kontaktai

* Su Siuo gaminiu galima naudoti blykstes, kuriy
sinchronizavimo kontakty poliskumas atvirk3cias.

* Naudokite blykstes, kuriy sinchronizavimo jtampa 400 V
arba Zemesné.

« [Sjunkite blykste, prijungta prie sinchronizavimo laido,
kai jungiate sinchronizavimo laida prie 4 (Blykstés
sinchronizavimo) kontakto. Prieingu atveju blyksté
gali skleisti Sviesa prijungus sinchronizavimo laida.

Rysio atstumas

Rysio atstumas tarp Sio gaminio ir belaidZio radijo jrenginio

(parduodamas atskirai) yra mazdaug 30 m.

e Pirmiau nurodytas atstumas galioja sglygomis, kai néra
kliGciy, ekranavimo ar radijo bangy trukdZiy.

 Rysio atstumas gali bati mazesnis, priklausomai nuo
gaminiy padéties, supancios aplinkos ir oro salygy.

Dalys (I} pav.)

[1] LINK lemputé

Multi / Micro USB jungtis

ON/OFF (maitinimo)
mygtukas

[4] ,Multi Interface Shoe”

[5] GROUP mygtukas

[6] GROUP lempute

REMOTE lemputeé

Pagrindas

[9] Maitinimo elementy
dangtelis

Trikojo lizdo anga
Naudokite trikojj, kurio
sraigto ilgis maZesnis
nei 5,5 mm. Kitaip
gaminio negalésite
gerai pritvirtinti ir galite
ji apgadinti.

UZrakto rankenélé

4 (blykstes
sinchronizavimo)
kontaktas

Kaip naudoti

Kaip jdéti maitinimo elementus
Su Siuo gaminiu galite naudoti toliau nurodyty tipy
maitinimo elementus.
* Du LR6 (AA dydZio) Sarminius maitinimo elementus
» Du AA dydZio pakartotinai jkraunamus nikelio-metalo
hidrido (Ni-MH) maitinimo elementus
Pakartotinai jkraunamus nikelio-metalo hidrido maitinimo
elementus visada jkraukite naudodami nurodytg kroviklj.
Atidarykite maitinimo elementy dangtelj [9] ir jdékite
maitinimo elementus.
e Jdékite maitinimo elementus j maitinimo elementy skyriy,
kaip pavaizduota (+4=).
(+4= nurodo maitinimo elementy kryptj.)

Kaip jjungti maitinima
Nuspauskite ir laikykite ON/OFF mygtuka [3] maZiausiai
2 sekundes.

Kaip susieti su belaidziu radijo jrenginiu
Susiejimo procedara Zr. belaidzio radijo jrenginio
(parduodamas atskirai) naudojimo instrukcijoje.
Norédami nustatyti Sio gaminio susiejimo rezima,
jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas, ir nuspauskite ir laikykite
ON/OFF mygtuka [3] septynias sekundes arba ilgiau.

Kaip pakeisti grupe

Galite pasirinkti, kaip nustatyti grupe, perjungdami REMOTE
lemputés [7] basena.

Kai nuspaudziate ir laikote GROUP mygtuka [5] dvi sekundes,
REMOTE lemputé (7] jjungiama arba ijungiama.

Kai REMOTE lemputé Sviecia

Galite pakeisti Sio gaminio grupe, pasirinkdami MENU
mygtuka — [RECEIVER SET] belaidZio radijo jrenginyje
(parduodamas atskirai).

Kai REMOTE lemputé nesviecia
Galite pakeisti gaminio grupe, paspausdami GROUP
mygtuka [5] kelis kartus.

Kaip nustatyti gaminj i$ naujo

Galite atkurti gamyklinius Sio gaminio nustatymus.

e Susiejimo informacija bus taip pat panaikinta.

Kartu nuspauskite ir laikykite ON/OFF mygtuka

ir GROUP mygtuka [5] penkias sekundes arba ilgiau.

Kai atkdrimas baigiamas, visos lemputés (LINK lemputé [1],
GROUP lemputé [6] ir REMOTE lemputé [7]) Svies dvi
sekundes, paskui gaminys bus iSjungtas automatiskai.

Specifikacijos

Dazniy diapazonas: 2,4 GHz
Kanaly skaicius: 14 kanaly
Rysio atstumas: apie 30 m

¢ Pirmiau nurodytas atstumas galioja salygomis, kai néra
kliG¢iy, ekranavimo ar radijo bangy trukdziy.
¢ Rysio atstumas gali bati maZesnis, priklausomai nuo
gaminiy padéties, supancios aplinkos ir oro salygy.
Matmenys (apytiksliai):
61,0 mm x 46,4 mm x 65,2mm (P / A/ G)
Svoris (apytikslis):
85 g (be maitinimo elementy)
Darbinés temperaturos diapazonas:
nuo 0 °C iki 40 °C
Saugojimo temperataros diapazonas:
nuo -20 °C iki +60 °C
Maitinimo reikalavimai:
Veikimo laikas (apytikslis):
15 valandy (naudojant $arminius maitinimo elementus)
Rekomenduojami maitinimo elementai:
Du LR6 (AA dydZio) Sarminiai maitinimo elementai
Du AA dydZio pakartotinai jkraunami nikelio-metalo
hidrido maitinimo elementai.
Pridedami elementai:
Belaidis radijo imtuvas (1), krepsys (1), pagrindo
dangtelis (1), spausdinty dokumenty rinkinys

3V nuolatiné srové

Siose naudojimo instrukcijose aprasytos funkcijos
grindZiamos bandymo salygomis ,Sony”.

Gamintojas pasilieka teise i$ anksto neperspéjes keisti
dizaing ir specifikacijas.

Prekiy Zzenklai
,Multi Interface Shoe” yra ,Sony Corporation” prekés Zenklas.

Pirms izstradajuma lietoSanas, lGdzu, izlasiet visu So
rokasgramatu un saglabajiet to turpmakam atsaucém.

BRIDINAJUMS

Lai samazinatu aizdegsanas vai elektrosoka risku,
nepaklaujiet So iekartu lietus vai mitruma iedarbibai.

UZMANIBU!

o Aizstajiet bateriju/akumulatoru tikai ar noradita veida
bateriju/akumulatoru. Pretéja gadijuma var izraisit
aizdegSanos vai traumu.

¢ No izlietotajam baterijam/akumulatoriem atbrivojieties
atbilstosi instrukcijam.

Piezime klientiem valstis, kuras piemeéro ES
direktivas

Razotajs: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075, Japana

ES izstradajumu atbilstibas informacija: Sony Belgium,
bijkantoor van Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1,

1935 Zaventem, Belgija
batiskajam prasibam un citiem saistitajiem

noteikumiem.

Lai iegUtu detalizétu informaciju, 1Gdzu, izmantojiet
So vietradi URL: http://www.compliance.sony.de/

Ar $o Sony Corporation deklarg, ka ST
iekarta atbilst Direktivas 1999/5/EK

Atbrivosanas no vecam elektriskam un
elektroniskam iekartam (attiecas uz Eiropas
Savienibu un citam Eiropas valstim ar
atsevisku savaksanas sistému)

Sis apzimé&jums uz produkta vai ta iepakojuma norada,

ka ar So produktu nedrikst rikoties ka ar majsaimniecibas
atkritumiem. Ta vieta tas ir janodod atbilstosa savaksanas
vieta elektrisko un elektronisko iekartu parstradei.
Nodrosinot pareizu atbrivosanos no st produkta, palidzésit
nepielaut iespéjamo negativo ietekmi uz apkartéjo vidi un
cilvéku veselibu, ko varétu izraisit neatbilstosa Si produkta
atkritumu apstrade. Materialu parstrade palidzés taupit
dabas resursus. Lai iegltu detalizétaku informaciju par s1
izstradajuma parstradi, sazinieties ar vietéjo pasvaldibu,
majsaimniecibas atkritumu apsaimniekotaju vai veikalu,
kura iegadajaties So izstradajumu.

Pirms lietosanas

So izstradajumu var izmantot apvienojuma ar Sony
zibspuldzém, kas ir saderigas ar vairaku interfeisu ligzdu
Multi Interface Shoe.

Atkariba no izmantojama zibspuldzes modela daZas
funkcijas var nebut pieejamas. Detalizétu informaciju
par $Tizstradajuma saderibu ar zibspuldzi skatiet sava
regiona Sony timek]a vietné.

Skatiet ne tikai So rokasgramatu, bet ari zibspuldzes un
bezvadu radio pults lietoSanas instrukcijas.

Sis izstradajums ir veidots domajot par puteklnoturibu
un noturibu pret Gidens Slakatam, bet tas nav ne
uadensdross, ne ari aizsargats pret dens Slakatam.
lzstradajumu izmantojot lietainos apstak]os, nelaujiet
tam samirkt.

Vietas, no kuram izvairities

Neatkarigi no ta, vai Sis izstradajums tiek lietots vai

uzglabats, nenovietojiet to neviena talak nosauktaja vieta.

Tas var izraisit darbibas traucé&jumus.

o Arkartigi karstas vietas
Tadas vietas ka saulé atstata automasina izstradajums
var deforméties, un tas var izraisit darbibas traucéjumus.

e Tieda saules gaisma vai silditaja tuvuma
Izstradajums var deforméties, un tas var izraisit darbibas
traucéjumus.

¢ Vietas ar parmérigu vibraciju

e Stipru magnétisko lauku tuvuma

» SmilSainas vai puteklainas vietas, pieméram, pludmalés
Uzmanieties, lai nepielautu smilSu un puteklu ieklG3anu
izstradajuma, kad to izmantojat pludmalé vai citas
smilSainas vietas. Tas var izraisit nepareizu darbibu.

Zibspuldzes sinhronizacijas kontaktligzdas

¢ Ar So izstradajumu var izmantot zibspuldzes, kuram ir
sinhronizacijas kontaktligzda ar apgrieztu polaritati.

¢ Izmantojiet zibspuldzes ar sinhronizacijas spriegumu,
kas neparsniedz 400 V.

¢ Kad sinhronizacijas vadu savienojat ar kontaktligzdu
4 (zibspuldzes sinhronizacija), izslédziet zibspuldzi,
kas ir savienota ar $o sinhronizacijas vadu. Pretéja
gadijuma zibspuldze var izstarot gaismu, tiklidz ir
pievienots sinhronizacijas vads.

(turpinajums aizmuguré)



(turpinajums no priekSpuses)

Sakaru attalums

Sakaru attalums starp So izstradajumu un bezvadu radio

pulti (jaiegadajas atseviski) ir aptuveni 30 m.

e leprieks noraditais attalums ir spéka apstaklos, kur nav
skers|u, ekranizacijas un radio vilnu traucé&jumu.

¢ Atkariba no izstradajumu novietojuma, apkartéjas vides
un laika apstakliem sakaru attalums var bat mazaks.

Daju identificésana
(attels )

[1] Indikators LINK

[2] Vairakieri¢u/mikro USB
kontaktligzda

Poga ON/OFF (baro3ana)

[4] Vairaku interfeisu ligzda
Multi Interface Shoe

[5] Poga GROUP

[6] Indikators GROUP

Indikators REMOTE

Péda

[9] Baterijas/akumulatora
nodalijuma vacin3

Trijkaja rozetes atvere
Izmantojiet trijkaji ar
skravi, kuras garums
ir mazaks par 5,5 mm.
Citadi So izstradajumu
nevar stingri nostiprinat
un iespéjama ta
sabojasana.

[11] Fiksé3anas grozampoga

Kontaktligzda
4 (zibspuldzes
sinhronizacija)

Ka lietot

Bateriju/akumulatoru ievietosana
Ar So izstradajumu varat izmantot talak noradito veidu
baterijas/akumulatorus.
« Divas LR6 (AA lieluma) sarma baterijas
¢ Divus AA lieluma uzladéjamus nikela-metala hidrida
(Ni-MH) akumulatorus
Vienmér nodrosiniet, lai uzladéjamie nikela-metala hidrida
akumulatori tiktu uzladéti, izmantojot noradito ladétaju.
Atveriet bateriju/akumulatora nodalijuma vacinu [9] un
ievietojiet baterijas/akumulatorus.
* Baterijas/akumulatorus ievietojiet bateriju/akumulatora
nodalijuma, ka paradits attéla (+1=).
(4= norada bateriju/akumulatoru virzienu.)

leslégsana
Nospiediet un vismaz 2 sekundes turiet nospiestu pogu
ON/OFF [3].

Savienosana pari ar bezvadu radio pulti

Par savienoSanu pari skatiet bezvadu radio pults
(jaiegadajas atseviski) lietosanas instrukcijas.

Lai iestatitu St izstradajuma pari savienosanas rezimu,
parliecinieties, vai izstradajums ir izslégts, un péc tam
nospiediet un vismaz septinas sekundes turiet nospiestu
pogu ON/OFF [3].

Grupas maina

Ka iestatit grupu, varat izvéléties, parslédzot indikatora
REMOTE [7] statusu.

NospieZot un divas sekundes turot nospiestu pogu
GROUP [5], indikators REMOTE [7] iedegas vai nodziest.

Ja indikators REMOTE deg
Varat mainit 7 izstradajuma grupu, atlasot bezvadu radio
pults (jaiegadajas atseviski) pogu MENU — [RECEIVER SET].

Ja indikators REMOTE nedeg
Stizstradajuma grupu varat mainit, vairakkart nospiezot
pogu GROUP [5].

Izstradajuma atiestatiSana

Varat atjaunot st izstradajuma rupnicas iestatijumus.

« Tiks izdzésta ari pari savienosanas informacija.
Vienlaikus nospiediet un vismaz piecas sekundes turiet
nospiestu pogu ON/OFF [3] un GROUP [5].

Kad atiestatiSana ir pabeigta, visi indikatori (indikators
LINK [1], indikators GROUP [6] un indikators REMOTE [7])
iedegas uz divam sekundém, un péc tam Sis izstradajums
tiek automatiski izslégts.

Specifikacijas
Frekvencu josla: 2,4 GHz
Kanalu skaits: 14 kanali

Sakaru attalums: Aptuveni 30 m
e leprieks noraditais attalums ir spéka apstaklos, kur nav
skérs|u, ekranizacijas un radio vilnu traucéjumu.
¢ Atkariba no izstradajumu novietojuma, apkartéjas vides
un laika apstakjiem sakaru attalums var bat mazaks.
Ilzméri (aptuveni):
61,0 mm x 46,4 mm x 65,2 mm (P/A/D)
Masa (aptuveni):
85 g (bez baterijam/akumulatoriem)
Darba temperaturas diapazons:
No 0 °Clidz 40 °C
Glabasanas temperataras diapazons:
No -20 °C lidz +60 °C
Baro3anas prasibas: 3V lidzstrava
Lieto$anas ilgums (aptuveni):
15 stundas (ja tiek izmantotas sarma baterijas)
leteicamas baterijas/akumulatori:
Divas LR6 (AA lieluma) sarma baterijas
Divi AA lieluma uzladéjami nikela-metala hidrida
akumulatori
leklautie priekSmeti:
Bezvadu Radio uztvéréjs (1), somina (1), ligzdas vacins (1),
drukatas dokumentacijas komplekts

Sajas lietosanas instrukcijas aprakstitas funkcijas atbilst
korporacijas Sony testésanas apstakliem.
Dizains un specifikacijas var mainities bez bridinajuma.

Precu zimes
Multi Interface Shoe ir Sony Corporation precu zime.

Enne toote kasutamist lugege kasutusjuhend
tahelepanelikult 13bi ja sailitage hilisemaks kasutamiseks.

HOIATUS

Tulekahju voi elektrild6gi ohu vahendamiseks hoidke seadet
eemal vihmast ja niiskusest.

HOIATUS

¢ Asendage patarei ainult ettendhtud tllpi patareiga.
Muidu tekib tulekahju- ja kehavigastuste oht.
» Kdrvaldage kasutatud patareid juhiseid jargides.

Markus klientidele riikides, kus kehtivad EL-i
direktiivid

Tootja: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Jaapan

Euroopa Liidu tootevastavus: Sony Belgium, ettevétte
Sony Europe Limited filiaal, Da Vincilaan 7-D1,

1935 Zaventem, Belgia

C€

Kaesolevaga kinnitab Sony Corporation,

et see seade vastab direktiivi 1999/5/EU
pohinduetele ja muudele kehtivatele satetele.
Lisateavet leiate jargmiselt veebisaidilt:
http://www.compliance.sony.de/

Vanade elektri- ja elektroonikaseadmete
utiliseerimine (kehtib Euroopa Liidus ja teistes
Euroopa riikides, kus on eraldi toimivad
kogumissiisteemid)

See siimbol tootel vdi selle pakendil nditab, et seda
toodet ei tohi olmejaatmena kaidelda. See tuleb viia
spetsiaalsesse kogumispunkti, kus see taastoodeldakse
elektri- ja elektroonikaseadmetele kohaselt. Tagades toote
reeglitepdrase utiliseerimise, aitate ara hoida voimalikke
keskkonda ja tervist mojutavaid negatiivseid tagajargi, mis
selle toote ebakorrektse kaitlemise tdttu vdivad tekkida.
Materjalide taasto6tlemine aitab saasta loodusressursse.
Tapsema teabe saamiseks toote taastootlemise kohta
votke Ghendust kohaliku omavalitsuse, ldhedalasuva
jaatmekaitluse teenusepunkti voi kauplusega, kust selle
toote ostsite.

Enne kasutamist

Seda toodet saab kasutada koos Sony valklampidega,

mis Uhilduvad mitmikliidesepesaga.

Moni funktsioon ei pruugi olla saadaval olenevalt kasutatava
valklampi mudelist. Teavet selle toote teie vdlklambiga
Uhilduvuse kohta vaadake oma piirkonna Sony veebisaidilt.
Lisaks sellele juhendile vaadake ka oma valklambi ja
juhtmeta raadiopuldi kasutusjuhendeid.

See toode on valmistatud tolmu- ja niiskuskindlust
silmas pidades, kuid pole vee- ega pritsmekindel.
Toote kasutamisel vihmastes tingimustes drge laske
tootel marjaks saada.

Kohad, mida valtida

Olenemata sellest, kas toode on kasutusel voi hoiul,

arge paigutage seda jargmistesse kohtadesse. See voib

pohjustada talitlushaireid.

¢ Vaga kuumad kohad
Kohtades, nagu paikese katte pargitud auto, v3ib toode
deformeeruda ja sellega voivad kaasneda talitlushaired.

¢ Otsese padikesevalguse kaes v&i soojusallika lahedal
Toode vdib deformeeruda ja sellega voivad kaasneda
talitlushaired.

¢ Tugeva vibratsiooniga kohad

¢ Tugevate magnetvaljade ldhedus

e Liivased voi tolmused piirkonnad, nt rand
Toote kasutamisel rannas v8i muudes liivastes kohtades
jalgige, et liiv voi tolm ei satuks toote sisse. See voib
pohjustada talitlushaireid.

Valklambi stinkroonimisliides

¢ Selle tootega saab kasutada valklampe, millel on
vastupidise polaarsusega stnkroonimisliides.

» Kasutage valklampe, mille stinkroonimispinge on 400 V
v&i madalam.

e Siinkroonimisjuhtme tGihendamisel liidesega % (vélklambi
stinkroonimine) ltlitage valja stinkroonimisjuhtme
kilge Ghendatud valklamp. Vastasel juhul véib valklamp
stinkroonimisjuhtme Ghendamisel kiirata valgust.

Sidekaugus

Selle toote ja juhtmeta raadiopuldi (mutakse eraldi) vaheline

sidekaugus on ligikaudu 30 m.

¢ Eespool toodud kaugus kehtib tingimustes, kus puuduvad
takistused, varjestus voi raadiolainete haired.

¢ Olenevalt toote asukohast, Gmbritsevast keskkonnast
ja ilmaoludest vdib sidekaugus olla [Ghem.

Toote osad (joonis )

[1] Lamp LINK
Multi-/mikro-USB-liides
Nupp ON/OFF (toide)
[4] Mitmikliidesepesa
Nupp GROUP

[6] Lamp GROUP

Lamp REMOTE

Jalg

[9] Patareisahtli kate

Statiivi pesa
Kasutage statiivi
kruviga, mis on lihem
kui 5,5 mm. Muidu te ei
saa toodet korralikult
kinnitada ja see vdib
viga saada.

Lukustusnupp

Liides %4 (valklambi
stinkroonimine)

Kasutusjuhised

Patareide paigaldamine

Selle seadmega saab kasutada jargmisi patareisid.

e Kaks LR6 (AA-suuruses) leelispatareid

¢ Kaks AA-suuruses korduvlaetavat
nikkelmetallhtdriidpatareid (Ni-MH)

Veenduge alati, et korduvlaetavaid

nikkelmetallhGdriidpatareisid laetakse selleks ettendhtud

laadijaga.

Avage patareisahtli kate [9] ja seejarel sisestage patareid.

e Sisestage patareid patareisahtlisse, nagu joonisel
néidatud (+4=).
(4= naitab patarei suunda.)

Toite sisseliilitamine
Vajutage ja hoidke all nuppu ON/OFF [3] vdhemalt
kaks sekundit.

Sidumine juhtmeta raadiopuldiga

Teavet sidumistoimingu kohta vaadake juhtmeta
raadiopuldi (mttakse eraldi) kasutusjuhendist.

Selle toote sidumisreziimi aktiveerimiseks veenduge,

et toode on sisse lulitatud, ja seejarel vajutage ja hoidke
all nuppu ON/OFF [3] seitse sekundit voi kauem.

Rihma muutmine

Saate rihmi seadistada lambi REMOTE [7] olekuid
vahetades.

Kui vajutate ja hoiate all nuppu GROUP [5] kaks sekundit,
sUttib lamp REMOTE [7] kas pdlema v&i kustub ara.

Kui lamp REMOTE poleb

Saate muuta selle toote rihma, vajutades juhtmeta
raadiopuldil (mduakse eraldi) nuppu MENU —
[RECEIVER SET].

Kui lamp REMOTE on kustunud
Saate muuta selle toote riihma, vajutades korduvalt
nupule GROUP [5].

Toode ldhtestamine

Saate toote lahtestada tehaseseadistustele.

e Selle kaigus kustutatakse ka sidumisteave.
Vajutage ja hoidke all samaaegselt nuppe ON/OFF
ja GROUP [5] viis sekundit v&i kauem.

Kui 13htestamine on |8petatud, suttivad pdlema

kéik lambid (lamp LINK [1], lamp GROUP [6] ja lamp
REMOTE [7]) kuni kaheks sekundiks ja seejarel ltlitub
toode automaatselt valja.

Spetsifikatsioonid

Sagedusriba: 2,4 GHz
Kanalite arv: 14 kanalit
Sidekaugus: ligikaudu 30 m

¢ Eespool toodud kaugus kehtib tingimustes,

kus puuduvad takistused, varjestus voi
raadiolainete haired.

¢ Olenevalt toote asukohast, imbritsevast keskkonnast

ja ilmaoludest v&ib sidekaugus olla Iithem.
Mo&dtmed (ligikaudu):
61,0 mm x 46,4 mm x 65,2 mm (L/K/S)
Kaal (ligikaudu):
85 g (ilma patareideta)
Tootemperatuuri vahemik:

0 °C kuni 40 °C
Hoiutemperatuuri vahemik:

-20 °C kuni +60 °C
Véimsuse néuded:
Todaeg (ligikaudu):

15 tundi (leelispatareide kasutamisel)

Soovitatavad patareid:

kaks LR6 (AA-suuruses) leelispatareid

kaks AA-suuruses korduvlaetavat

nikkelmetallhtdriidpatareid
Komplekti kuuluvad:

juhtmeta raadiovastuvétja (1), vutlar (1), pesa kate (1),

trukitud dokumentatsioon

alalisvool 3V

Nendes kasutusjuhendites kirjeldatud funktsioonid
pohinevad Sony katsetingimustel.
Disaini ja spetsifikatsioone vdidakse etteteatamata muuta.

Kaubamargid
Multi Interface Shoe on ettevdtte Sony Corporation
kaubamark.



